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Nahrazení předchozích norem
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data platí souběžně s touto normou.

 

Národní předmluva

Upozornění na používání této normy
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Změny proti předchozí normě

Stroje se dle tohoto dokumentu posuzují jako zahradní stroje, z čehož plynou nové požadavky. Úplně
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spadají i třífázové stroje.
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textu tohoto dokumentu, jsou číslovány od čísla 301.
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stránkách IEC.

Komise rozhodla, že obsah tohoto dokumentu zůstane nezměněn až do data příští prověrky (stability
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Evropská předmluva
Text dokumentu 116/853/FDIS, budoucího prvního vydání IEC 62841-4-8, který vypracovala
technická komise IEC/TC 116 Bezpečnost elektromechanického nářadí, byl předložen k paralelnímu
hlasování IEC-CENELEC a byl schválen CENELEC jako EN IEC 62841-4-8:2025.

Jsou stanovena tato data:

–    nejzazší datum zavedení dokumentu na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení k přímému používání
jako normy národní (dop) 2026-04-30
–    nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2029-04-30
Tento dokument nahrazuje EN 50434:2014 a všechny její změny a opravy (pokud existují).

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CENELEC nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument byl vypracován na základě normalizačního požadavku uděleného CENELEC
Evropskou komisí. Stálý výbor států ESVO tyto požadavky za své členské státy následně schvaluje.

Vztah k legislativě EU je uveden v informativní příloze ZZ, která je nedílnou součástí
EN IEC 62841-4-8:2025/A11:2025.

Jakákoli zpětná vazba a otázky týkající se tohoto dokumentu mají být adresovány národnímu
normalizačnímu orgánu uživatele. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na webových stránkách
CENELEC.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 62841-4-8:2025 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv
modifikací.
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Tabulka K.2 – Minimální celkový součet povrchových cest a vzdušných vzdáleností k přístupným
povrchům



1 Rozsah platnosti
IEC 62841-1:2014, kapitola 1 platí až na následující.

Náhrada třetího odstavce:

Jmenovité napětí nepřesahuje 250 V AC nebo DC pro jednofázové stroje a 480 V AC pro trojfázové
stroje.

Doplněk:

Tento dokument stanovuje bezpečnostní požadavky a jejich ověření pro návrh a konstrukci
drtičů/štěpkovačů s ručním plněním, s vestavěným elektrickým motorem, s podtlakově
podporovaným sběrem nebo bez něho, které jsou navrženy k dělení organických materiálů na menší
kusy a používají se ve stacionární poloze, přičemž obsluha stojí na zemi. Tento dokument platí pro
drtiče/štěpkovače s plnicími vstupními otvory nebo plnicími bezpečnostními otvory, které
v součtu odpovídají čtverci 250 mm × 250 mm.

POZNÁMKA 101 Požadavky na měření čtverce 250 mm × 250 mm jsou uvedeny v 19.101.1.

V tomto dokumentu se drtiče/štěpkovače souhrnně označují jako stroj (stroje).

Tento dokument neobsahuje požadavky na

–   stroje poháněné spalovacími motory; nebo

–   stroje poháněné externím zdrojem energie; nebo

–   stroje s poháněným vyhazováním určené na rozmetání materiálu nebo nakládání vozidel; nebo

–   stroje, které mají mechanicky poháněné vstupní otvory nebo přídavná zařízení; nebo

–   štěpkovače dřeva, které se používají v lesnictví, zemědělství, zahradnictví a při tvorbě krajiny.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


